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' | Upute za uporabu
M Ormarié zaguvanje cigara




Zahvaljujemo vam na povjerenju.

Cestitamo vam na kupnji ovog orméaiza cigare. Kupnjom tog proizvoda koji se odlikuje
savrSenom lakam uporabe, besprijekornom pouzdanogvisokom kvalitetom, odabrali
ste urdaj vrhunske klase. Zelimo vam mnogo zadovoljstv&@rstenju ovog uréaja i
mnogo uzivanja u vasim luksuznim cigarama.

Tajna je u optimalnom stupnju viaznosti i temperature.
Ovlazivai najviSe kvalitet&uvaju cigare na ravnomjernoj i postojanoj relatiwiaznosti.
Strienjaci smatraju da je idealna razina vlage i2mé8-75% na sobnoj temperaturi od 16
do 20°C. Uslijed ovakvih uvjeta omoguje se potpuno osloianje specifinih aroma
sadrzanih u cigarama, cigare gore ravnomjernahawnpkus postaje joS bolji Sto doprinosi
vaSem véem uzitku. Uz pombLiebherr ormafia za cigare osiguravaju se uvjeti konstantne
vrijednosti vlage i temperature, a mégye i njihova neovisna kontrola.

Prirodna Spanjoiska cedrovina.

UnutraSnje komore ovog Liebherr orntarizraiene su od Spanjolskog cedrovog drva. Ovaj
prirodni materijal najvide kvalitete koristi semalice i kutije za cigare. Spanjolska cedrovina
koristi se zbog svog svojstva odrzavanja ravnonfjethimatskih uvjeta unutar udaja. Ta
svojstva doprinose dozrijevanju cigara i poboljggeginstvene arome tog luksuznog
proizvoda.
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Opis uredaja i opreme

Napomen
_ Nazivna pl@ica smjeStena je r
| straznjoj strani urdaja.

Izvucite police kako biste pohranili
cigare u spremnike.

Kutije za pojedinénu pohranu cigara

Elementi za kontrolu i podeSavanje

Spremnik za vodu iza prednjeg pokrova

Podesive nozice




Podesavanje

* Nemojte ormali smjestiti na izravno s@pvo svjetlo ili pored izvora topline poput
petnice ili radijatora.

e Pod treba biti ravan i niveliran. Neravnine na podu
mozete ublaZiti uglanjem podesivih noZzica.

¢ Uvjerite se da je udaj pravilno ventiliran.
Ventilacijski otvori ne smiju se prekrivati!

e Standard EN 378 propisuje da prostorija u koju Stafe urdaj treba imati zapreminu
od 1 nf po 8 g rashladnog sredstva R 600a koje se karistilaju, kako bi se spri#o
stvaranje mjeSavine zapaljivog plina i zraka wt@jstoriji u sl¢aju istjecanja
rashladnog sredstva. Kéilha rashladnog sredstva koje se koristi udaje ozn&ena je
na pl@ici s tehnékim podacima smjeStenoj unutar daga.

o Uredaj je podeSen za rad unutar atdneog temperaturnog raspona za namijenjenu klimatsku
zonu. Taj temperaturni raspon ne smije se preldaitdaj je namijenjen za sljede
klimatsku zonu: N = +16°C do +32°C.

¢ Kad postavljate dva udeja jedan pored drugog, uvijek ostavite razmak @ kako
biste sprijgili formiranje kondenzirane vlage u khgorostoru.

Uporaba uredaja Dimenzije
Uredaj je namijenjen iskljéivo za pohranu
cigara.

Uredaj nije prikladan za pohranu i ldenje
lijekova, krvne plazme, laboratorijskih pripra-
vaka ili slicnih supstanci koje su podlozne
smjernici za medicinske utaje 2007/47/EC.

Svaka nepravilna uporaba disga moze rezultirati
oSt&enjem ili kvarenjem pohranjenih artikala.

Nadalje, ovaj urdaj nije prikladan za postavljanje u
podrwjima na kojima postoji opasnost od
eksplozije.



Spajanje na mrezni napon

MreZno napajanje (AC) i napon na mjestu koriStérghaju odgovarati vrijednostima
navedenima na pitci s podacima. Plica s tehnikim podacima smjestena je na gornjoj
lijevoj strani unutar urdgja. UtEnica treba biti na vodu s osigdesn od 10 A ili j&im.
Uti¢nica treba biti lako dostupna i ne izravno izadaja.

Elementi za kontrolu i podesavanje

Elektronitka upravljgka plaia opremljena je novontehnologijom dodira". Svaka funkcija
moZze se aktivirati dodirom odgovaréguikone.
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To¢no mjesto dodira nalazi se izédwesimbola i njegove oznal—gmc
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on/off Up Down Down Light Alarm

I S

Elementi za podesavanje

@ Uklju¢enjefiskljienje urdaja

@ Tipke za podeSavanje temperature (unutrasnja tenpeaj
(3 Tipke za podeSavanje stupnja vlaZznosti (unutradiajnost)
@ Uklju¢enjeliskljwenje unutrasnjeg svjetla

® Isklju¢enje alarma

Elementi za kontrolu

® Indikator ukljwtenog unutrasnjeg svjetla

@ Pokazivé temperature

Indikator alarma (treperi kod pojave kvara)
@ Indikator ukljwene funkcije Child lock
Pokaziv& stupnja vlaznosti

() Razina vode u spremniku



Prije prvog ukljuéenja
Prije ukljwenja urdaja, napunite spremnik za vodu s 1 |
destilirane vode.

Koristite isklju ¢ivo destiliranu vodu!

Prednji pokrov spustite potpuno prema dolje i lmiie
potrebno gurnite ga do krajnjeg poloZaja. Lagangrote
spremnik za vodu, izvadite ga i napunite ga vodom.

Vratite spremnik na mjesto tako da sjedne do kraja.
Izvucite potpuno prednji pokrov spremnika i podigrga
pod kutom od 90°.

Ukljuéenje: Pritisnite tipkuOn/Off sve dok ne
zatreperi pokazivatemperature.

Uredaju je potrebno 24 sata kako bi se postigli optitnal
uvjeti vliage i temperature Zavanje cigara.

Standardne postavke podeSene od strane paaaGu
temperatura od +18°C i 70% vlage. <>

Iskljué€enje: Pritisnite i zadrzite tipk@©n/Off na priblizno 3 sekunde sve dok se
pokaziva ne iskIjLEi.

PodesSavanje temperature

Za smanjenje temperature:
Pritisnite tipkuDown.

Za povetanje temperature:
Pritisnite tipkuUp. On/joff. ~ Up  Down

- Tijekom unosa temperature, podesena
vrijednostée treperiti na pokaziva.

- Elektronike kontrole¢e automatski
izvesti prebacivanje otprilike 5 sekundi nakon Zadpritiska tipke t&e biti prikazana
trenutna temperatura. Temperatura se moze poeséiu +16°C i +20°C.
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Podesavanje viaznosti
Za smanjenje stupnja vlaznosti:
Pritisnite tipku Down.
Za povetanje stupnja vlaznosti: S oo e I Aew
Pritisnite tipku Up.

e P ey A vV G A
- Pri podeSavaniju stupnja vlaznosti,

treperi pokazivé

- Otprilike 5 sekundi nakon zadnjeg pritiska na tipka pokazivéu se pojavljuje trenutaa
vrijednost vlaznosti.

Stupanj vlaznosti moge je podesiti izmiu 68% i 75%.

Rasvjeta

Sustav rasvjete ugtan je u okvir vrata i
moze se ukljtiti i isklju ¢iti pritiskom na
tipku Light .

v

Kod uklju¢ene rasvjete svijetli indikator HPA SCWI LA
AV 1

W

Takader je mogde podesiti intenzitet rasvjete.

¢ Pritisnite i zadrzite tipkiLight uz
istovremeni pritisak tipki za podeSavanj
vlaZnosti. Na taj nén ¢ete povéati ili
smanijiti intenzitet rasvjete. P S BV HgiR

A VYV ¥

Down = tamnije,
Up = svjetlije.



Zvucéni signal upozorenja

Zvuéni signal upozorenja oglaSava se u
slutaju kvara.

v

Oglasi se kad vrata ostavite otvorena du. o Up  Down Light Alarm
(%}

od 60 sekundi. AV Q yal

Takader se oglasi kad temperatura ili vliag
unutar urdaja postane previsoka ili
preniska.

Takader ¢e treperiti odgovarafiil indikator. UKIjw&i se indikatmf_),.

Zvueni signal mozete iskljtiti pritiskom tipkeAlarm.

Elementi za kontrolu (indikatori)

Svijetli kad je uklj@ena rasvijeta.

Svijetli kad je aktivirana funkcija Child lock.

Svijetli kod previsoke ili preniske temperature
vlaznosti unutar urdaja.

Svijetli kao upozorenje da je potrebno napuniti
spremnik za vodu.

Vazno!
Posljedn;ji indikator se aktivira kad razina vodepana 400 ml (ova kéina vode

C D}

dovoljna je za rad udaja u sljedéh 6 tjedana). Kod ponovnog punjenja vode, uvijek

je potrebno ukloniti ngstoce, primjerice lisiée od cigara.
Ukoliko je spremnik za vodu znatno @iten, @istite ga, a potom napunite novom
vodom.



Mod za podesavanje
U modu za podeSavanje mogu se aktivirati stjedankcije:
I = Funkcija Child lock

h = Svjetlina pokazivéa
= = Funkcija Child lock
Funkcija Child lock dizajnirana je kako bi se sgfijo nenamjerno iskljtenje urdaja.

Uklju €enje funkcije Child lock )

¢ Aktivirajte mod za podeSavanje tako da pritisnata b sekundi zadrzite tiplg.
- Na pokazivaiu S€ PriKaz im—- _c

e Pritisnite tipkuf'{';?.

- Na pokazivau se prikaZ m—— | - |

¢ Ponovno pritisnite tipkl%?.

- UKljuc¢i se indikatow=0, ¢ime se oznéava da je funkcija Child lock ukliena.

e Zatvorite mod za podeSavanje pritiskom na ticfglu

Isklju éenje funkcije Child lock

Aktivirajte mod za podeSavanje tako da pritisnata b sekundi zadrZite tiplg.
- Na pokazivau se prikaz i ‘c

e Pritisnite tipkuf'{';?.

- Na pokazivéu se prikaZ im0

e Ponovno pritisnite tipkl%?.

- Isklju¢i se indikatow=0, ¢ime se ozn&va da je funkcija Child lock isklfigna.

e Zatvorite mod za podeSavanje pritiskom na ticfglu



h = Svjetlina pokaziva¢a
MoZete podesiti svjetlinu pokazita
o Aktivirajte mod za podeSavanje tako da pritisngta b sekundi zadrZite tiplﬁf.

¢ Pritisnite tipkuz sve dok se na pokaziane prikaid‘l.

Pritisnite tipkuﬁf.
- Na pokazivau se prikaze——— "1 0

o Tipkamafz podesite svjetlinu, iznael

k & = minimalno i
h & = maksimalno

e Kad podesite Zeljenu razinu, pritisnite tip%f«-‘]
¢ |zadite iz moda za podeSavanje pritiskom na ticf_glu

e Zatvorite vrata. Novo pode3enje aktivira se nakdiligno 1 minute.
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Oprema

Izmjena zraka pomocu filtra s aktivnim ugljenom

Kako bi se osigurao optimalan protok zrakadaje
je opremljen filtrom s aktivnim ugljenom, koji na
nalazi na gornjem dijelu straznje stjenke.

Prepordamo da zamijenite filtar jedanput godiSnje
Filtar se moze kupiti kod vaSeg prodavatelja.

Promjena filtra:

.
Filtar se moZe ukloniti pritiskom otvora na lijevioj j‘//’//
desnoj strani, ponio malog odvijéa. /

Police od Spanjoiske cedrovine

Kutije zac¢uvanje cigara dizajnirane su za pohranu
nezapakiranih cigara.

Ostale police namijenjene guvanju cigara u raalitim
pakiranjima i kutijama.

Sve police opremljene su mehanizmom za i®ige s
graniénikom i mogu se izvti iz ormaria oko 100 mm.

Kako biste ih potpuno izvukli, izvucite policu doaka prema
van, lagano odignite njenu prednju stranu i iz\eajdit Vrata
pritom moraju biti otvorena pod kutom od najman(g.9

Napomena: Kako biste osigurali optimalan rad urdaja,
u njemu moraju biti barem dvije police od cedrovineili
dvije kutije za ¢uvanje cigara. Jedna od njih uvijek mora
biti postavljena neposredno iznad kontrolne plée.

11



Moguéi raspored polica i kutija

U ovom odjeljku prikazane su mogpivarijante rasporeda unutar de@ kako bi se
postigli optimalni uvjeti za pohranu cigara.

Varijanta |
(isporu¢ena varijanta)

Ovaj n&in rasporeda prikladan je za pohranu
velike koligine cigara pojedinano u kutijama za
¢uvanije, kao i za male kutije cigara na policami

Varijanta 2
(bez gornje police)

Ovaj raspored prikladan je za pohranu velikih
kutija za cigare.

12



Varijanta 3
(bez obje kutije za¢uvanje cigara)

Ovaj n&in prikladan je samo z&vanje velikih
kutija za cigare (pogledajte sliku).

Vazno!

1. Kako bi se postigli uvjeti postojanog stupnja viegii, uvijek je potrebno u udaj
postaviti barem dvije police na iz¢lenje ili dvije kutije zatuvanje cigara.

2. Da biste osigurali pravilan protok zraka, potrefmnad kontrolne plke postaviti
policu ili kutiju zacuvanje cigara.

3. Police na izvlgenje koriste se samo za pohranu kutija sa cigarbleojte ih koristiti
zacuvanje pojedinénih cigara!

13



CiSéenje
Prije ¢iS¢enja uvijek isklju ¢ite uredaj. Izvucite utika¢ iz mrezne utiénice ili
izvadite/odvrnite osigurat.

¢ |zvadite sve cigare iz udaja i pohranite ih na prikladno mjesto.
¢ |zvadite sve police i kutije.
o Ocistite unutradnjost, brtvu vrata i unutradnje siaid vratima pomau Ciste, vlazne
tkanine.
Vazno: Nemojte koristiti sredstva Zecenje ili druge parfumirane supstance.
¢ Prilikom ¢iS¢enja vanjskog dijela udaja, vrata moraju biti zatvorena. Pazite da miris
sredstava z&iS¢enje ne prodre u unutrasnjost ornari
¢ (¢istite ba&ne stijenke ormaéa i vanjsku povrsinu vratiastom i mekom tkaninom.
Ukoliko je potrebno, upotrijebite vlaznu tkaninudpinu deterdZenta i vode). Tater,
moZete upotrijebiti tkaninu od mikrovlakana.

e Spustite prednji pokrov spremnika za vodu prema
dolje, lagano ga odignite i izvadite, kao Sto je
prikazano na slici.

Spremnik moZzete oprati ¢oo tekiéom vodom i
deterdZentom ili u perilici za pode. Nakontis¢enja
provjerite je li spremnik temeljito ispran prije
postavljanja u ormati

¢ UnutraSnjost ormata i spremnik dobro posusite
¢istom tkaninom i vratite spremnik na mjesto.

e Ponovno ukljdite uretaj i vratite cigare.

¢ Ne oStéujte nazivnu pléicu na straznjoj strani
uredaja. Podaci navedeni na pici od velike su
vaznosti u sltaju servisiranja uidaja.
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U slu€aju problema

Ako se tijekom rada udaja pojave nepravilnosti, provjerite jesu li onelpedica
nepravilnog rukovanja udajem. Imajte na umu da& u tom sldaju i u jamstvenom roku
troSkove servisiranja snositi vlasnik dega.

Mozda ¢ete greSke u radu méi ispraviti tako da samo provjerite mogute uzroke:

¢ Uredaj ne radi:

- Provijerite je li urdaj pravilno spojen na napajanje.

- Je li osigura uti¢nice ispravan?

¢ Glasan zvuk pri radu:

- Provijerite stoji li urdaj ¢vrsto na podu.
Imajte na umu da nije mogde sprijeiti zvuk kruzenja rashladnog sredstva. Ventilator u
uredaju neprekidno radi.

e Temperatura u uredaju je previsoka:

- Provjerite podeSenje prema uputama iz odjelfkadeSavanje temperature”.

- Radi li pravilno odvod zraka?

- Je li urelaj preblizu izvoru topline?

e Stupanj vlaznosti unutar uredaja je prenizak:

- Je li dovoljna koltina vode u spremniku za vodu?

e Stupanj vlaznosti unutar uredaja je previsok:

- Je li spremnik za vodu postavljen u krajnji pol@Zaj

- NalijeZe li brtva pravilno na spremnik za vodu?j@anogute provjeriti vizualno s
prednje strane udaja. Ukoliko brtva pravilno ne nalijeze, izvadifgemnik a zatim ga
ponovno vratite na mjesto.

- Ukoliko je vlaZznost unutar ormaa previsoka, to moze ukazivati na kvar nalaje.
Obavijestite ovlasteni servis, a u do@remenu, ostavite vrata diaga otvorena dok se
vrijednost vlaznosti na pokazi¢a ne vrati u normalu.

¢ Indikator razine vode svijetli iako je spremnik za
vodu pun:

- Je li se zaglavio plovak za odieanje razine vode?
Pomaknite ga ponto tankog predmeta.

Ako uzrok kvara nije nijedna od navedenih stavkiatite se
najblizem ovladtenom servisu te naveditstu (D uredaja te
servisni broj @ i broj ure daja 3 kao to je navedeno na
plogici s podacima.

‘—@r)—‘_
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Sigurnosne upute i upozorenja

Kako bi se sprijéle ozljede ili oStéenja urdaja, trebaju ga raspakirati i postaviti dvije

osobe.

Ukoliko je uretaj oStéen pri isporuci, odmah kontaktirajte prodéaarije spajanja na

mreZni napon.

Za siguran rad, udaj smjestite i spojite prema opisu iz ovih uputa.

Odspojite urdaj iz napajanja u st@ju bilo kakve nepravilnosti. Izvucite utikiz

mrezne utinice, iskljwite ili uklonite osigurd.

¢ Kod odspajanja udaja povldite utika:, a ne kabel.

e Sve popravke i radove na urdaju treba izvoditi samo ovlaSteni serviser. Nestréni
zahvati na uredaju mogu biti veoma opasni za korisnika. Isto vrijeli i za promjenu
mreznog kabela.

* Nemojte stajati na podnoZje, police ili vratadaj i ne koristite ih kao potporanj za
nesto.

¢ Uredaj nije namijenjen uporabi osobama (ukljjuci i djecu) s ograrienim fizickim,
osjetilnim, ili mentalnim mogénostima, te pomanjkanjem iskustva, osim ukolikainis
pod nadzorom ili vodstvom osoba koje su odgovomajihovu sigurnost. Djeci se ne
smije dopustiti igra s udajem.

¢ Ako se uralaj moZe zaklju€ati, ne drzite klju¢ pored njega ili na dohvat djeci.

¢ Nemojte koristiti elektine ureaje u ormaidu.

¢ Pripazite da ne oStetite cijevi rashladnog sustava.

* Ne stavljajte u urdgj izvore otvorenog plamena ili zapaljenja. Kodhpgorta €is¢enja
ureiaja pazite da ne oStetite rashladni sustav. thglStéenja pazite da u blizini ne
bude izvora zapaljenja te dobro pradte prostoriju.

Uredaj je uskl@en s vaznijim sigurnosnim propisima i EC smjernies2004/108/EC i
2006/95/EC.

Sve vrste i modeli udaja podloZni su stalnim poboljSanjima i proiZed stoga zadrzava
pravo na preinake oblika, opreme i tehnologije.
Proizvaia ne preuzima odgovornost za eventualne tiskarsigecphke.

16



¢ Materijale pakiranja drzite dalje od djece zbog opanosti od gusenja polietilenskim
folijama i vre ¢icamal!
 Ambalazu odnesite na najblize sabirno mjesto.

Dotrajali ure daji: Jos uvijek sadrze materijale koji se mogu pondkaristiti
pa ih se ne smije odlagati zajedno gdaskim otpadom.

e Odbaene urdaje odmah onesposobite uklanjanjem uiikepresijecanjem
mreZznog kabela. Onesposobite bravu na vratiméajadako biste
sprijetili da se djeca sktajno zatvore unutra. _
¢ Prije odlaganja dotrajalog ut&ja provjerite da rashladni sustavdag
nije oStéen.
¢ Informacije o rashladnom sredstvu moZete pébna plciici s podacima.
¢ IsluZeni urdaji trebaju se odloZziti na profesionalan i prikladsgin, u skladu s vaZém
lokalnim propisima i zakonima.

Postavijanje na zid

Uredaj se moZze postaviti na zid. Na straznjoj stran
uredaja nalaze se dva otvora za postavljdnje

Provjerite mogu li zid i dr4 izdrzati teZinu
potpuno napunjenog utga. Prazan udaj tezi 31 kg.

Vazno!

Kako bi se osigurao pravilan protok zraka kroz
ventilacijske otvoregetiri zidna drzaa razmaka&
trebaju uvijek biti umetnuta, bez obzira je li dag
postavljen na zid ili na pod, uza zid.

Jednostavno umetnite dégarazmaka u otvore.

Iskljucivanje uredaja

Ako uraiaj netete Koristiti dulje vremensko razdoblje, iskijie ga i odspojite utikaiz
mrezne utinice ili uklonite osiguré Cgistite urelaj i ostavite vrata otvorena kako bi se
sprijetilo stvaranje neugodnih mirisa.
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Gemma B&D d.o.o. Gemma BH d.o.o. Gemma B&D d.s.d.

Uvoznik i distributer za RH Uvoznik i distributer za BiH Podgorica

10000 Zagreb, Prisavlje 2 71000 Sarajevo, DZzemala Uvoznik i distributer za CG
Veleprodaja: Bijedica 25c, 81000 Podgorica, Serdara Jola
tel.: 00385 1 6196 446, 6195 604 Veleprodaja: Piletiéa bb (PC Palada)

fax: 00385 1 6195 581 tel./fax: 00387 33 407 935, Veleprodaja:

e-mail: veleprodaja@gemma.hr ‘ .00387 33 407 936 tel. 00382 20 672 961

Centralni servis: e-mail: info@gemma.ba e-mail: veleprodaja@gemmabd.me

tel/fax: 00385 1 6195 582 www.gemma.ba www.gemmabd.me
e-mail: servis@gemma.hr
www.gemma.hr

Radi stalnog pobolj$avanja proizvoda moze doci do promjene tehnickih podataka bez prethodne obavijesti.

Ove upute napravljene su s mnogo trudais najvec¢om paznjom no pogreske u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek
su moguce. Stoga proizvodag i prodavatelj ne preuzimaju odgovornost za eventualne neto¢ne navode, pogreske u
prijevodu ili tiskarske pogreske u ovim uputama.




